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Delivery no. / Date: 7154644 / 04.06.2018
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Qrder no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr,

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 535,080 KG Net weight 438,480 KG Volumes 0,720 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 560 PC 438,480 KG
Hub System-4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550725441Position4
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC b2 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
800003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett flir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover AC806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
, KUEHNE+NAGEL s
/_L‘&O/L%BS"‘?i ACCETTAZIONE MERCE
i Quantita dichiarata: SGC)
SOO g‘Q’ 2 6655 Quantita effettiva;
- Tipo Imballaggio:
{ 89 (8 ?‘ L’C} 6 Quantita Imballi;
Conformita alle schede d'imballe: E
Data controllo: O:c _OG_AB
Firm
GETRAG B.V, & Co. KG Kommanditgese]lscha.ft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pars. haftsnde Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.gelrag.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klatt

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les partles ancadrdes do lignes grasses
doivent &tre ramplis par le transposteur.
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Auszufllien unter der Ver-
antworlung des Absendars,
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lir sous la respon-
sablllté de 'expéditeur.
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weld = Exgmplar fir Aufiraggeber  blanc = Exemplalio pour commettant  wit = Exemplaar voor lasigever bianco = Essemplara per commitienta white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordfegiver
rosa = Exemplar fiir Absendor rose = Exernplaln de l'expéditeur rosa = Exemplearvoor afzender rosa =Essemplare per mittents pink = Copy for sender roga = Exemplar for afsendar
biau = Exemplar#lr Empfinger bleu = Exempfaite du destinataie blay = Exemplearvoor geadresseerde  blu ~ Essemplare per destinatario blua = Copy for consig, blag =E

gilin = Exemplar fir Frgchtiihrer ~ vert = Exerplale du transparieur

groen » Exemplaar voor vervoerder varde = Essemplare per trensportatore

graen = Copy for carler

plar for mod
griin = Examplar for befordrer
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Werk Bad Windsheim
Burgbarnheimer Strafe 5
91438 Bad Windsheim

N GETRAG

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obetelnkemmens Ober den
Befiirderungsvertrag im internationalen
StraBengitervarkehr (CMR).
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Ce transport est soumls, nonobslant
toute clause conlraire, & la Con-
vention relotlve au contrat de trans-
portinternational de marchandlses
par route {CMR).
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